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Segunda carta de San Pablo a
TIMOTEO

Timoteore, Pablo T quénaroticOare queti

1-2 ;Naboati mu, Timoteo? Yu faja Pablo vime
cutigu, adi quetire mure ucacdagé. Yu macure
bajiro yu maigé mu fajare “macs” mure yaja ysu.
Mure quénarotigs, manijacu Diore, to yicOari, mani
wju Jesucristore quéne, ado bajise mure sénibosaja

u: “Quénaro mua rdcaifarotire yird ire ejarémona”,
mure yisénibosaja yu.

“““Manire rijabosayumi Jesucristo” yirdre ina
rijato beroju tudirijabeticdato’ yigu, yu catisere
inare Isirucwja”, yiclimasifiumi Dios. To bajiro
1 yiclimasire ti fNajare, “Ti quetire Jesucristore
gotibosagu, to bajise gotimasiocudirucuja mu”,
yicOafiumi Dios, yure.

“Jesucristo 1 bajirere masare gotimasio

tujabesa”, Pablo Tyire

3 Yu fiicua Diore ina récubuomasiriarore ba-
jirone Ire récubuoaja yu quéne. Ymuare, fiamire
quéne ire yu Sé€nijama, “Dios 1 ejarémojare, ire
quénaro ajitirénugé acami Timoteo” yimasigé fAari,
“Quénaro yaja mu”, ire yivariquénariigliaja yu.

4To bajiro yu yijama, mure yu vadiveocatirému
mu oticatire tuolacOari, mure buto Iaruaja yu, mu
raca havariquénars.

5> Mu fiico Loida, mu jaco Eunice quéne, Cristore
mu ajitirénuroto rijorojune Ire ajitirénurd facama
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ina. “Ina ajitirénucatore bajiro T quéne quénaro aji-
tirénugé Nacami” yituoiacOari, “Quénaro yaja mu”,
Diore ire yivariquénaja.d

6 To bajiro mure yituolagé fiari, ado bajise mu
tudituoiarotire bojaja yu: Mure yu dmo fujeorone,
“Adi fiaja ma moaroti Dios 1 clire” Diore yu yigoti-
bosarone, quénaro mu yirotire mure wjoyumi Dios.
To bajiro mure 1 yire ti fiajare, tire masiritibecune,
mu yimasiro cOro variquénase raca quénaro yicda
Narucuja mu.

7 Mani tuolabojonerotire yige me manire
gjoyumi Dios. Ado bajirojua mani yirotire yigu
manire gjoyumi: Jesus 1 bajirere mani gotijama,
gotiglibetirotire, masare mani mairotire, to yicOari
rojosere yiraaboarine, tire mani yibetirotire yigu,
manire gjoyumi Dios.

8 To bajiri, mani uju Cristo 1 bajirere gotigtiibesa.
Cristo 1 bojasere yigu fari, tubibe ecocaju yu
quéne. “Cristo suorine tubibe ecoyumi Pablo”
yiglibecune, ado bajirojua tuolafia mu: “Cristo 1
bojasere yigu fari, Pablo rojose 1 tdmuorore ba-
jiro tdmuoroti ti fiaboajaquéne, Cristo suori quénaro
Dios 1 yise quetire 1 ejarémose raca gotimasiocda
Narucuja yu”, yituoiafia.

9 Cristo 1 rijabosare suorine, “Rojose mana
Naama”, manire yilafiumi Dios. To yic0ari,
“Yu yard fari, quénaro yird fafla”, manire
yiyumi. Adi macarucuro i rujeoroto rijorojune,
“Inare mairucuja” yimasir'i fiari, quénase mani
yibetiboajaquéne, “Rojose mana faama”, manire
yiiafiumi Dios.

d 1:5Hch 16.1.
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10 “Tnare mairucuja yu” 1 yiriarore bajirone yigu
fari, adigodoju Jesucristore cOafiumi, manire I ri-
jabosarotire yiga. To bajiri Dios manire 1 yire
suorine mani masibetiborotire, “Manire buto ma-
iami Dios”, yimasiaja mani. To yic0ari, “Jesucristo
manire rijabosayumi” mani yituolajama, mani ri-
jato beroju “Tudirijabeticfato” yigu, Dios 1 catisere
manire 1 Isire quetire ajira fari, mani bajirotire
glibeaja mani.

11 “Ti quetire ajitirénuato masa” yigu, gotima-
siocudirocure yure cdafiumi Dios.

12 To bajiri, 1 bojarore bajiro gotimasiocudigu
Nari, tubibe ecocdari, rojose tdmuoaja yu. To
bajiro bajige haboarine, yure ejarémogare Cri-
store quénaro masigé fari, ti quetire gotiguiibeaja
yu. To bajiri, “Yure Ina siaboajaquéne, Cristore
ajitirénurdjuama, quénaro yu gotimasiorore ba-
jirone ‘Gotimasiocda fato’ yigs, muare ejarémocda
Narucumi”, re yimasiaja yu. To bajiro1yira fiari, Je-
sucristoitudiejajaquéne, gotimasiocOa fiaruarama.

13 To bajiri, mure yu gotimasiocatire bajirone
gotimasiocOa fafia. To bajiro mu yijama, “Jesucri-
store ajitirénurdre manire maiami Dios” yimasiga
Nari, “Manire 1 mairore bajirone inare quéne yu
mairotire yigus ejarémorucumi” yituolacOari, mu go-
timasiorare inare maifia.

14Dios1ejarémose rca tuolacOari, “Cristo suorine
quénaro Dios1yise quetire gotimasiorocu faja yu”,
yicaju mu. To bajiri, “Quénaro gotimasioato” yigs,
Esp'iritu Santo I ejarémose rdca mu yimasiro coro
yirtigifia. Gdjerd mu gotimasiorore bajiro me ina
gotijama, “Bajibeaja. Ado bajirojua bajiaja”, inare
yigotirucuja mu.
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15 Asia sitaju vadiriard Cristore ajitirénurd, yu
babard fiaboacana yu tuju vadiboarine, ejadime-
nane, tudicoarere jére masigija mu. Ina fafiuma
Figelo, Hermogenes, to yicOari gdjerd quéne.

16-18 To bajiro ina bajiboajaquéne, Ones'iforo
vame cutigyjuama, “Yu baba fiacami Pablo”
yituolaglibecu fari, tubibe ecocdari yu farimacare
ejacOag@juma, macaswoasumi, yure bujacOariju
“Tujagusa” yigu. Yure bujacdari, c0joji me quénaro
yure 1 yijare, variquénacaju yu. I fiarimaca Efeso
vame cuti macaju yu ejajaquéne, (Quénaro yure
ejarémortiglicami. Tire masigéja mu. To bajiro
yicacu 1 fiajare, “I ya vianare Tamaic®ari, quénaro
yiba mu, masare mu beserirému ti ejaro”, ire
yisénilaja yu, mani sjure.

2

“Cristo Tbhojasere yibosagu farucuaja mu”, Pablo T
yire queti

1Yu macure bajiro bajigu, ado bajise yu gotisere
quénaro ajiya mu: “Ire ajitiréinugé yu fajare, yure
famaicOari, quénaro yu yirotire yure sjoyumi Jesu-
cristo” yimasiga fari, I bojase rine yicOa fiafia mu.

2Mure yu gotimasiocatire gajerare quéne gotima-
siocaju yu. To bajiri, jdjard flacama “Riojo gotiami
Pablo” yird. Tire riojo gotimasioronare gdjerdre
gotimasiorotiracuja mu, “Cristore ajitirénurd fiato
ina quéne” yigu.

3 Surara masu, Trojose Iire tdmuoroti ti
fiaboajaquéne, T wju 1 bojarore bajiro yigumi. Ire
bajirone bajiroti fiaja mure quéne. Jesucristore
ajitiranugé fari, “Pablo rojose 1 tdmuorore
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bajiro rojose tdmuoroti ti faboajaquéne, Cristo I
bajirere gotimasiocda farucuja yu” yituolacOari,
gotimasiortiglifia.

4Surara I moajama, uju 1 Iavariquénarotire bojagu
Nari, I rotise rine moagé&mi.

> To bajiro bajiaja ajerimasure quéne, “Gdjerare
ajerétogtisa” yiboagure. Ajere vamere bajiro 1 aje-
betijama, 1 ajeboase vaja, vaja bujabecumi.

6 Gajeyere quéne ado bajiro yaja mani: “Vese
moagama, Tjua Naami ti vese ti rica cutiro,
juasworocaema’, yaja mani.

7 Mure yu gotisere quénaro tuoiafia. Quénaro
mu tuoOlajama, gdjerdre mu gotimasiorotire
“Tuolamasiato” yigs, mure ejarémoruCami mani
dj.

8 Cristo 1 bajirere masiritibeticbafia: Yiju
David fiamasir'i jadnami, rijacoaboarine Dios
suorine quéna tudicatir'i fiaami Jesus. To bajiri,
“Rotimuorégdrucumi” yiga, Dios 1 cOar'i flaami. To
bajiri, tirene gotiriigliaja yu, masare gotimasiogé.

9 Tire gotimasiogé fari, rojose yir'ire bajiro
cOmemarine sia ecocOari, tubibe ecoaja yu. Yure ina
tubibeboajaquéne, Dios ocajuama gotituja ecobe-
tiruaroja.

10 To bajiri, “Ina flaruardma yu yard” Dios 1
yiiariard quénaro ina Narotire yigy, rojose tdmuoaja
yu. Cristo T bajirere ajitirénura fiari, “Ina rijato
beroju Diordca quénaro Narwardma” yigu, gotima-
siocda faja ys.

11 Ado bajiro gotire riojo faja:

Cristore ajitirénura fari, rojose yireaboarine, tire
mani yibetijama, mani rijato beroju quéna
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tudicaticdari, 1 rdca quénaro Marligliruardja.

12 Gajerad rojose manire ina yiboajaquéne, Dios 1
bojarore bajiro mani yicda fiajama, 0 ve-
caju 1 rotiroju 1 raca Naruardja mani quéne.
To bajiboarine, “Jesure ajitiranurd me fiaja
yua” mani yijama, 1 quéne, 0 vecaju 1 jacu
faro rijorojua, “Inare masibeaja”, manire
yiracami.

13 Mani yirore bajiro yimena fiaboarine, “To ba-
jirone bajigumi Dios quéne”, yituolaroti me
Naja. Socagu me fNaami Tma. “Yirucuja” 1
yirore bajirone yigua faami.

“Dios T bojarore bajiro quénaro yiya”, Pablo Tyire
queti

14 To bajiro mure yu gotisere, Cristo 1 bajirere
gotimasiorimasare Inare gotiya, “Tire masiritibet-
icBato” yigu. To yicOari, gaje vame ado bajiro Inare
gotirémofa: “Socase Ina ylse Uni suorine gamerd
oca josabesa. Tire mua yijama, masare no ba-
jiro yiejarémobetoja. To bajiri, socase Ina yisere
ajianane, quenasejaare ina ajiruaboasere ajimav-
isia ta]aCOarama Inare yigotiya mu.

15 To yicdari, Cristore ajitirénurdre gotimasioga
Nari, Dios mure 11avariquénarotire yigs, ma yimasiro
cOro variquénase raca quénaro yiriigliia. To ba-
jiro yigu fari, bojonebecune, mu yirliglisere ire
gotirucuja mu.

16 Adigodoaye rine tuolacOari, “Gamera
Nagbto mani” ina yijama, Inare ajibesa. Tire
tuolavariquénard fari, Diojuare ajibeticOari,
rojosejuare butobusa yirfituana yirdma.b

b 2:16 1 Ti1.4;4.7;6.20; Tit 1.13-14.



2 TIMOTEO 2:17 vii 2 TIMOTEO 2:21

17 Socase 1na gotimasiosejuare ajisuyacdari,
Dios ocare ajiboariard, jdjardbusa Harlituaruardma
socasejuare ajird. To bajiro bajiyuma, Himeneo,
to yicOari Fileto vame cutige quéne, Cristore
ajisuyaboariara.

18 Cristo 1 bajirere riojo ajisuyaboariard, so-
casejuare ajisuyacOari, Ina gotimasiojama, “Jére
rijariardre Dios 1 catioriarému rétocoasuja”, yiso-
cardma Ina. To bajiro ina yijare, Dios ocare
ajitujacOari, socasejuare ajisuyacoasuma sigéri.

19 Socasere 1na  ajisuyacoaboajaquéne,
Dios ocare ajisuyard masujua, socasere
ajisuyabetiruardma ina. To bajiro ina bajirotire
yiro, ado bajiro gotiaja ti: “I yardre Tamasiami mani
wju”, yigotiaja. To yicOari, gajeju ado bajiro gotiaja:
“ ‘Jesure ajitirénurd faja yua’ yirdma, rojose ina
yisere yitujajama, quénaja”, yigotiaja ti.

20 Gotimasiore queti mure gotige yaja yu:
Gajeyelini jairo ti farivima, oro raca, to yicOari,
plata vame cuti rdca Ina quénoria soturi rione
Nabetoja. Yucé rdca, riri raca ina quénoria soturi
quéne RNaroja. Jairo vaja cuti soturire TacOari,
gdjerd Ire Ina laréicubuorotire masigé fari, ado
bajiro tuoiagémi ti vi uju: “Namasurd ina ejajama,
inare bare ecagu, jairo vaja cuti soturi rdca bare
jeorucuja”, yituolagémi, “Yure récubuoato Ina”
yiga. “‘Yucdé rica, to yicOari, riri rdca quénoria
soturine bare yu jeojama, yure ricabeomenama’
yigu, yu cuose Marwaroja”, yigumi. Ti soturire
bajirone bajiaja mani quéne, Cristore ajitirénura.

21 Cristore ajitirénurd faboarine rojose yirdma,
tire yitujacOari, quénasejuare Ina yijama, “Rojose
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mana flaama. Ina sworine yure ricubuoruardma
gdjerd (quéne” yigu fari, ire Ina yibosarotire
rotiracumi Dios.

22 To bajiri, ado bajiro yirtiglifia mu: Mamara,
Diore ajimena, no ina bojase ina yise Unire yi-
beticari, ado bajirojua yirtighifia: “I yirore ba-
jiro yigu Maami” Cristore Ire yituoiacOari, quénase
I'ine yirQiglifia. Diore, to yicOari “Jesucristore aji-
tirénurd faja yea” yisocamenare quéne, maicoari,
mu rdca qUénaro Ina Rarotire yigw, (Uénaro Inare
yirtiglifia.

23 Adigodoaye rine tuoiacOari, “Gamerd fagdto
mani” ina yijama, inare ajibesa, “Tire mani gdmera
NagOboajama, quénabetoja” yimasiga fari.

24 Mani uju bojasere yiguma, oca josabecu
Nagami. Ado bajirojua bajigu fagémi: Gdjerdre
ajirécubuocOari, quénaro Inare yigs Nagémi. “Cri-
store quénaro ajitirénuato ina” yigu, quénaro goti-
masiogé Nagémi.

25 Dios ocare riojo gotimasiomenare, Dios 1 bo-
jarore bajiro quénaro yiruagu fiari, inare TamaicOari,
“Ado bajirojua bajiaja”, Inare yigotimasiogé&mi.
Dios suorine ricatijua tuoiacOari, 1 oca riojo goti-
masiorere ina ajitirénurotire bojagu fari, to bajiro
gotigumi.

26 T gotisere ajicBari, “Riojo gotiami” ire na yi-
ajijama, “Satands suworine masare yitortigifiuja
mani”, yird fiari, 1 rotiboasere yitujarasardma ina.

3

“Adi macarsacuro ti jediroto rijoro ado bajiro ba-
Jireardma masa”, Pablo 1yire queti
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1 Adi macarucuro tijediroto rijoro Diosibojarore
bajiro yirdma, buto rojose tdmuoruardma, jdjard
ado bajiro rojose yira ina fiajare:

23 Gajerdre maituoiamenane, Ina masu yejuare
tuolard Narwardma. Jairo gdjoa cuord faboarine,
jaibusaro bojar@mord farsardma. “Namasurd faja
yua”, yijaird fiarsardma. Gdjerdma, “Namasurd faja
yua” yituolard faboarine, “To bajiro bajird faja
yua”, yibetirsardma. Masare, Dios yere quéne,
ricubuomena farsardma. Ina jacwa ina rotisere
cadimena fMarwardma. Dios quénaro Inare 1 yiboa-
jaquéne, “Quénaro yaja mu”, ire yimena fNaruardma.
Gajerd raca quénaro fiamena Harwardma. Masa Iaro
Irfjorojua, socarane, “Ado bajise rojose yima”, yig-
otird faruardma. Rojose Ina yirua tuolasere, “Yibet-
icOato mani”, yimena faruardma. Quénaro yirdre

Taterd Narwarama._ B _ L .
4“Mua babard flaruardja” yiboarine, inare Tsireard

Narwardma. “Rojose yibetiroti faja” yitaolamenane,
guaro rojosere yird farwardma. Dios I bojasejua
yiroti Unirene yird, Ina bojasejuare yivariquénara
Narwardma.

5 “Cristore ajitiréinurd fiari, Diore réacubuoaja”
yigotird faboarine, Dios 1 bajirore bajiro yibe-
tirsarama.

To bajiro yirdre TacOari, inare baba cutibesa.

6-7 Tha Tina, no bojarone virire sdjacudird fari,
ado bajise tuolardre romiare bujardma: Rojose Ina
yirua tuolasere, “YibeticOato mani” yibetiriara fiari,
“Rojose mani yise vaja rojose tdmuoruaraja mani”,
yituolardma. Tire tuolasutirititerd fari, gajeye no
bojase mame gotimasiorejuare ajivariquénaruara
Nardma. To bajiri, socasere quénaro Inare go-
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timasiordma. To bajiro Ina yijare, ajimasird
Naboarine, Dios oca riojo gotimasiorejuarema ma-
sibetiruardma. To bajiri, socardne gotitorimasare
inare baba cutibetiroti fiaja.

8 Tnare bajiro yimasifiujard Janes, to yicdari,
Jambres vame cutiga. Diore gotirétobosagu, Moisés
Namasir'i, uju, faraonre ire 1 gotisere ajicdari, “Dios
ocare ajirégcubuobeticOato” yird, TIalafiamanire
yilomasifiujard Ina. Ti UOnire yird, adirémuri fard
quéne, Diore ajitirénurdre, “Ajitirénubeticdato”
yird, socasere gotimasiordma. To bajiro yira fari,
rojose rine tuoiardma. To bajiri, Cristo ocare riojo
gotimasiorere ina ajitirénubetijare, “Yu macure
ajitirénurd me flaama”, inare yilagémi Dios.

9 Socase gotimasiorimasare, “Cristore
ajitiranurd me faama” yimasibetiboarine,
yoaro mene, “Socasere gotirligllama”, TInare
yilamasicoarzardma masa. Tire bajirone
bajimasifiuja, Janes, to yicOari Jambres mesare
quéne. Ina yitosere masibetiboarine, “Diore
récubuomena fari, tuolamasimenare bajiro
yiyuma”, Inare yilamasicoasujard masa jediro. To
bajiri, socase gotimasiorimasare baba cutibetiroti
Naja.

“Yu bajicatire tuolacOari, quénaro fiafla”, Pablo
Timoteore1yire queti

10 Mu baba cutibetironare bajiro me
bajiaja mujuama. Yu gotimasiosere quénaro
ajitirénuadicaju mu. “‘Dios 1 bojasere yigusa’
yigu, to bajiro bajifiarligiami”, yure yimasiaja ms.
“Yure ejarémorucumi Cristo” yu yituolasere, yure
ajirécubuomenare rojose yijlinisinibecs, yu maicda
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Nasere, to yicOari, buto rojose tdmuoboarine,
Cristore ajitiranugé fari, yu gotimasiocda
Narliglisere masiaja mu.

11 Antioqu'ia, Iconio, Listra vdme cuti macariju
rojose yu tdmuocatire masiaja mu. To bajiro
rojose yure ina yirligliboajaquéne, gotimasiocda
Nacaju yu. Tocdrdcajine rojose yu tdmuocatire yure
yirétobosacami mani uju.

12 “Yu sigline rojose tamuwogd me bajiaja”,
yituolaja. Tocdrdcune Jesucristore ajitirénurdma,
Dios 1 bojarore bajiro yird fari, rojose
yiecoruardma.

13 Rojose 1na tdmuoflarone, socasere gotima-
siorimasa quéne, “Diore gotirétobosard faja yua”
ina yisocajama, ina masune socasere gotiecorare
bajiro bajirsardma. To bajiri, rojose yird, to
yicOari, socasere gotird quéne butobusa Dios 1
favariquénabetire yirtituaraardma.

14To bajiro ina bajiboajaquéne, mujuama, Cristo
ocare ajicOari, “Riojo gotimasiore fiaja” mu yia-
jicatire ajitirénu tujabeja. “Yure gotimasiocana
riojo gotimasiocama”, yimasiaja mu.

15 To yicdari, daquegu fag@june, Dios ocare
masa Ina ucamasirere ajimasiadicaju mu. Tire
manibuejama, “ ‘Jesucristo manire rijabosayumi’
yirdre quénaro Dios 1 yise quetire butobusa masira
NarQtuarsardja”, yimasiaja mani.

16 Dios oca masa ina ucamasire fajediro 1 ye
Naja. Tire ucamasiriard, Dios 1 ejarémose réca
tuofacOari, ucamasifiujard. Najediro ado bajiro
manire ejarémoaja ti: Riojo fiamasusere manire go-
timasioaja. “Rojose yigu fiaja mu” manire yigoti-
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masiocoari, “Tire yitujacOari, ado bajirojua mu yi-
jama, quénaja”, manire yigotimasioaja. To bajiro
yicOari, quénaro mani yirtiglirotire manire gotima-
siorligliaja.

17 Dios ocare ajiguma, “I bojarore bajiro
quénaseayere yimasijeocOato” yiro, to bajiro
manire yigotimasioriigliaja Dios oca masa Ina
ucamasire.

4

“Cristore ajitirégnurdre ado bajiro inare gotiya”,
Pablo Timoteore Tyire queti

1-2 Namasuse mure gotigu yaja yu. Dios, T macu
Jesucristo quéne tire ajirdma. Jesucristo fHaami,
Najediro rotirocu. Adigodojure tudiejacOari,
catirre, rijariardre quéne, mani yirere
facOiarucumi. To bajiro 1 yiroti ti fajare, Cristo
i bajirere gotimasiocGa farliglifia. Masa
ina ajireajama, 1Ina ajiruabetijaquéne, Inare
gotimasiocOa fafia. Rojose ina yirere, “Rojosere
yiyuja yuwa” 1Ina yimasirotire vyigus, quénaro
inare gotimasiofia. To yicOari, “Rojose yitujaya
mua”, Inare yiba. “Ado bajirojua mua yijama,
quénaruaroja”, Inare yigotiba. To bajiro Inare mu
gotimasioboajaquéne, rojosere Ina yicOa fajama,
inare gotimasiocOa flarucuja me.

3 Ado bajiro bajiroti ti fajare, quénaro Inare
gotimasiortiglifia mu: Adirémuri Dios ocare mu
gotimasiosere ajirligirdma masa. Berojuma
tire ajitecOari, Ina ajiruasejuare gotimasiorare
jiréocOari, “Yuare gotimasiofia”, Inare yiraarama.
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4 Dios oca riojo gotimasiorejuare ajitujacdari,
tiramuwana  ina tuolarliglimasirejuare aji-
tirénureardma ina.

> Mujuama, “To bajiro yiroma” yigs, roori
Narliglirucuja mu. Rojose mure Ina yiboajaquéne,
Dios 1 bojase jediro yicOa farligliruceja mu. To
bajiro yigu fiari, “Jesucristo manire 1 rijabosare
Najare, Dios yard musa farsajama, rojose
mua yisere yitujacOari, Cristore ajitirénufia”,
yigotimasiocOa Rarliglirucuja mu.

6Jére yujuarema, tire gotimasiogé yu fajare, yure
ina siaroti mojoroaca ruyaja.

7Rojose tdmuoga Naboarine, mani wju 1 roticatire
bajirone quénaro yicoadicaju. To bajiri, tire yi-
jeocdaja yu.

8 To bajiro yigu yu fajare, masare Dios 1
fabeserirému ti ejaro, “ ‘Quénaro mure yaja’ yure
yirucumi Dios”, yimasiaja yu. To bajiro yure 1
yijama, yu sigérene yige me yirucumi. Najediro
adi macarucurojure “Jesucristo tudiejaracumi”
yituoiardre quéne, to bajirone yiracumi.

“Yure lagé vaba”, Pablo Timoteore 1 yire queti

911 Yu rdca flaboagu, Demas vame cutigu, yure
vaveocami, TesalOnica vame cuti macaju vacua. Dios
yere I mairo rétoro adigodoayere maigi fari, to ba-
jiro bajicami. Crescente vdme cutigujuare, “Gala-
cia sitanare Cristo ocare gotimasioracuja mu”, ire
yicOacaju yu. To yicOari, Titore quéne, “Dalmacia
sitanare gotimasiorucuja mu”, ire yicOacaju yu. To
bajiri, Lucas sigéine faami yu rica tujagu. To bajiro
ti bajijare, yoato me busane vaya. Marcore ire
macabujac0ari, ire dmiaba. Yure ejarémogé vadiato.
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12 T'iquico vame cutigujuarema, Efeso vame cuti
macaju ire cOacaju yu.

13 Mu vadijama, yu sudiro joeadore yure
dmiadibosaba. Troas vdme cuti macagus, Carpo
vame cutigu ya viju clicaju yu. Yu paperatutiri
juadibosaba. To yicdari, gajeye papera yu clicatire
quéne juadimasucdama.

14 Alejandro vame cutigu, cOme rdca quénocdari,
ina récubuorotire yiisirimasa, buto rojose yure yi-
cami. Rojose yure 1 yicati vaja, ire quéne rojose ire
yiracami mani uju.

15Tre roori fiafia mu quéne, “Rojose yure yiromi”
yiga. Dios ocare mani gotimasiocatire “Ajibet-
icOato masa” ylgu buto rojose 1 yicati fajare, to
bajiro mure yaja yu.

16 Yjard Ina Taro rijorojua, “Nie rojose yibecu
Naami” yure yiejarémord manicama. Yu
rdca Naboacana yure vaveojedicoacama. To
bajiboarine, “Ti vaja, rojose inare yibeticdato Dios”
yigu, Ire yiséniaja yu.

17 Yure 1na vaveojediboajaquéne, mani wjuma,
ejarémocda fNacami. To bajiri, jud'io masa me
Nardre, “Quénaro Dios yisere ajitirénuato ina” yigs,
inare gotimasiocaju yu. Tire ajicOari, “Rojose
yigu yaja mu”, yure yibeticama wjard, mani uju
i ejarémose ti fajare. To bajiri, yure siaborona,
Siabeticama.

180 vecaju I rotifiaroju yu ejarotire bojagu fari,
yure ejarémocda flagémi mani a]a To bajiri,
gdjerd, “Dios 1 bojabetire tuolato 1” yird, rojose
yure Ina yiboajaquéne, ire ajitirénucda Narucuja yu.
“Quénarétogé Naja mu”, Ire yiracubuomuoragoroti
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Naja manire. To bajirone bajiato.

“Quénato masa”, Pablo Tyicoare queti

19 To bajiri mani mairare, Prisca vame cutigo, so
manaju Aquilare, to yicOari, Ones'iforo ya vianare
quéne, Inare quénaroticOaja ys.

20 Erasto vame cutiguma, Corinto macaju tuja-
coacami. Gdji, Trofimo vAme cutigurema, i rijajare,
Mileto vAme cutl macaju ire clicaju yu.

21 Juebucu rijoro yoato me busane vaya, “Pablo
tuju ejagusa” yigu.

To bajiri, mure quénaroticbama, adoana, Jesucri-
store ajitirénura jediro. Eubulo, Pudente, Lino,
Claudia quéne, mure quénarotiama.

22 Mure quénarotigs, mani wjure ado bajiro mure
sénibosaja yu: “I rdca Rarfliglifia mu, mu bojasere
1 yirtiglirotire yiga. To yicOari, I rdcanare quéne,
quénasere Inare c0afla mu”, mure yisénibosaja yu.

To cOro MNaja.
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